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SKUPSTINA CRNE GORE
Gospoda mr Danijela Durovic, predsjednica

Vlada Cme Gore, na sjednici od 28. decembra 2022. godine, utvrdila je PREDLOG 
ZAKONA O IZMJENAMAI DOPUNAMA ZAKONA O MASLINARSTVU I 
MASLINOVOM ULJU, koji Vam u prilogu dostavljamo radi stavljanja u 

procedum Skupstine Cme Gore.

Za predstavnike Vlade, koji ce ucestvovati u radu Skupstine i njenih radnih tijela 
prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su VLADIMIR JOKOVIC, 
potpredsjednik Vlade za ekonomski sistem i ministar poljoprivrede, sumarstva 
vodoprivrede i mr MIROSLAV CIMBALJEVIC, generalni direktor Direktorata za 
poljoprivredu u Ministarstvu poljoprivrede, sumarstva i vodoprivrede.
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PREDLOG

ZAKON
0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O MASLINARSTVU I MASUNOVOM UUU

Clan 1
U Zakonu o maslinarstvu i maslinovom uiju (,Sluzbeni list CG‘, br. 45/14 i 39/16), u ^anu 2 

stav 2 poslije rijeei: ..Stara maslina" dodaju se rijea; J lokaWet Dzidzarin'.
Stav 3 mijenja $e i glast:
.Maslinjaci su zasadi maslina na minimalnoj povrsini od 0,3 ha i minimalnim brojem 100 

stabala po ha."

Clan 2
Clan 3 bri§e se.

Clan 3
U 61anu 5 stav 3 rijeci; ,potpunom ill djelimiinom" brisu se.
Stav 6 mijenja se i glasi;
.Maslinovo ulje moze se stavijati u promet same u originalnom pakovanju, a kategorije 

djevicansko i ekstra djevidansko same u staklenim flasama ill adekvatnoj metainoj ambalazi i mora 
da bude oznadeno u skladu sa ovim zakonom."

Clan 4
U clanu 7 stav 3 rijeci: ,koji se utvrduju analizom uzorka" briSu se.

Clan 5
U 6lanu 9 stav 3 mijenja se i glasi;
"Registracija panels vr§i se na zahtjev vode panela, u skladu sa propisom koji donosi 

Ministarstvo."
U stavu 4 poslije rijeci eproizvoda6a‘ dodaju se rijeii: oviascenog poljoprivrednog 

inspektora".
StBv 5 mijenja se i glasi:
„Troskove ocjene kvaliteta maslinovog uija, koja se vrsi na zahtjev proizvo<5a6a snosi 

proizvodafi."
Poslije stava 5 dodaju se dva nova stava koji giase:
Jroskove ocjene kvaliteta maslinovog uija, koja se vrsi na zahtjev ovla§6enog inspektora, 

snosi Ministarstvo, ako se ocjenom kvaliteta utvrdi da su podaci o kvalitetu sa oznake proizvoda 
identicni sa podacima ocjene kvaliteta.

Izuzetno od stava 6 ovog filana, troSkove ocjene kvaliteta maslinovog uija snosi proizvodac, 
ako podaci sa oznake proizvoda nijesu identidni podacima ocjene kvaliteta."

DosadaSnji st. 6 i 7 postaju st. 8 i 9.

Clan 6
U clanu 10 stav 1 poslije rijeci: .naknadno oznaSavanje," dodaju se rijefi: „stavljanje 

neoznacenog pakovanja u promet,".
Poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:
Jzuzetno od st. 1 i 2 ovog clana prepakivanje i mijesanje moze se vr§iti samo u objektima 

koji su upisani u Centralni register registrovanih odnosno odobrenih objd<ata.‘

Clan 7
U ilanu 11 stav 3 rtje6i: „vise od 50 stabaia* zamjenjuju se rijeiima: „vi8e od 30 stabala".

Clan 8
U ilanu 12 stav 1 mijenja se i glasi:
.U Register [woizvodaia upisuju se privredna druStva i preduzetnici koji se bave 

proizvodnjom i prometom maslinovog uija I posjeduju mlin za preradu koji je upisan u Centralni 
registar registrovanih odnosno odobrenih objekata."



dianS
U 61anu 14 stav 1 alineja 3 mijenja se i glasi; 

izgradnja svih vrsta objekata."

£lan 10
U clanu 16 stav 2 rijeci: .sanitamog inspektora’ zamjenjuju se rijeeima; .inspektora za hranu“.

6tan 11 

„Clan17
Novfianom kaznom u iznosu od 12.000 eura do 20.000 eura kaznice se za prekrsaj pM^vno

Cl. 17 i 18 mljenjaju se i giase:

lice, ako:
- proizvodi i stavija u promet masllnovo ulje suprotno odredbama 6lana 5 ovog zakona;
- vr§i prepakivanje originalnog pakovanja maslinovog uija, stavija neoznaceno u promet i/ili 

vr§i naknadno oznadavanje, kao i ako koristi, odnosno stavija na pakovanje deklarac^e i etikete 
drugog proizvodaca (6lan 10 stav 1);

- mi]e§a domace ulje sa uvezenim maslinovim uljem u rinfuzi, pakuje ga i deklariSe kao 
domade ulje (6ian 10 stav 2);

- ne vodi evidenciju o berbi ploda i /ill porijeklu i koliSini nabavijenog ploda masiina, i koliCini 
proizvedenog maslinovog ulja (clan 13 st. 1 i 2);

' vr§i sjecu stabala masitne, a koja nije revitalizacija Hi redovna rezidba, sadnica, kao i 
oStedivanje, osim u sludaju sanitame sjece uz saglasnost Ministarstva (6lan 14 stav 1 alineja 1);

- vrii presadivanje starih stabala na drugu lokaciju bez odobrenja organa lokalne uprave 
nadleznog za poslove poljoprivrede (clan 14 stav 1 alineja 2);

- vrsi izgradnju stambenih objekata osim u slucaju rekonstrukcije i nadogradnje ved 
postojedih objekata (cian 14 stav 1 alineja 3);

- vr§i sjecu masiina starih preko 100 godina bez obzlra da li se nalaze u masiinjacima ill ne
(dian 15).

Za prekrSaj iz stava 1 ovog dlana, kaznide se odgovomo lice u pravnom lieu novdanom 
kazjiom u iznosu od 500 eura do 2,000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog dlana, kaznide se preduzetnik novdanom kaznom u iznosu od 
2.000 eura do 5.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog diana, kaznide se fizidko lice novdanom kaznom u iznosu od 
2.000 eura do 20.000 eura.

Clan 18
Novdanom kaznom u iznosu od 2.000 eura do 20.000 eura kaznide se za prekrsaj pravno 

lice, ako ne dostavi podatke iz evideneije Ministarstvu do 31. marta tekude godine za prethodnu 
godinu (dlan 13 stav 4).

Za prekrSaj iz stava 1 ovog dlana kaznide se i odgovomo lice u fM'asmom lieu novdanom 
kaznom u iznosu od 500 eura do 2.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog dlana kaznide se preduzetnik novdanom kaznom u iznosu od 
1.000 eura do 5.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog dlana kaznice se fizidko lice novdanom kajmom u iznosu od 500 ' 
eura do 1.500 eura.*

Clan 12
Clan 20 bride se.

Clan 13
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne

Gore".



OBRAZLO^ENJE

USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za dono§enje Predtoga Zakona o izmjenama i dopunama zakona maslinarstvu i 
maslinovom ulju sadrzan je u 6lanu 16 ta6ka 5 Ustava Crne Gore (“Sluzbeni list CG", broj 1/07) 
prema kojem se, zakonom, u skladu sa Ustavom, ureduju druga pitanja od interesa za Cmu Goru.

II RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Razlozi za dono§enje predlozenog zakonskog propisa su jasnije definisanje prava, obaveza i 
odgovomosti pravnih i fizidkih lica koja proizvode maslinovo ulje i stavlajju ga na trziste, efikasniji 
rad poljoprivredne inspekcije. i sporovodenje kaznenih odredbi koje se odnose na stavijanje 
maslinovog uija na trzigte, kao i kaznene odredbe koje se odnose na nedozvoljeno krdenje 
masitnjaka i izgradnju u njima. Postiie se uskladivanje pojedinih termina sa relevantnim vaSedim 
zakonima, kao i definisanje donosenja strategije i rejonizacije u sektoru masiinarstva.

III USAGLASENOST sa EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM I POTVRDENIM ME0UNARODNIM 
KONVENCUAMA
Postojeci zakon i propraW podzakosnki akti. usaglaleni su sa EU zakonodavstvom i potvrdenim 
medunarodnim konvencijama. Time je obezbijedena primjena kako medunarodnih standarda, 
odnosno standarda International Olive Council (Zakon o potvrdivanju sporazuma o maslinvom ulju), 
tako i standarda EU u ovoj oblasti.

IVOBJA§NJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

Clanom 1 dopunjuje se dlan 2 osnovnog zakona, i dodaje se novt lokalltet koji u2lva posebnu zastitu. 
Takode se smanjuje povr§ina definisanlh maslinjaka.

Clanom 2, bri§e se 6lan 3 postojeceg zakona, Rejoni za uzgoj maslina.

Clanom 3, u dlanu 5 postojeceg zakona se brisu rijeci .potpunom ill djelimicnom*.
Stav 6 mijenja se i definise stavijanje maslinovog uIja odredenih kategorija u promet.

Clanom 4 se u clanu 7 postojedeg zakona rijeci .koji se utvrduju aniizom uzorka* bri§u.

Clanom 5 se Wize definiSe procedure registracije panela, kao i da troskove ocjene kvairteta 
maslinovog uija, koja se vr§i na zahtjev oviaddenog inspektora. snosi Ministarstvo. Ovo samo u 
slucaju da se ocjenom kvaliteta na njegov zahtjev, utvrdi da su podad o kvalitetu sa oznake • 
proizvoda identidni sa podacima postojede oqene kvaliteta. Ukoliko podaci sa oznake proizvoda 
nijesu identidni podadma oqene kvaliteta froskove oqene snosi proizvodac. Takode se dodaju rijeci 
1 mijenja redosled stavova.

Clanom 6 se u dianu 10 postojedeg zakona 2 dodaju rijedi .stavijanje neoznacenog u promet“, radi 
predzinijeg tumadenja. Dodavanjem novog stava definide izuzede od zabrane prepakivanja i 
oznacavanja.

Clanom 7 u clanu 11 postojeceg zakona smanjuje se broj stabala za registraciju.

Clanom 8 u dianu 12 postojeceg zakona mijenja se stav 12, koji seodnosi na registraciju proizvodada 
maslinovog uija.

Clanom 9 u dianu 14 postojedeg zakona mijenja se stav i zabranjuje se izgradnja svih vrsta objekata,



‘

Clanom 10 vrSi se uskladlvanje termina.

Clanom 11 mijenjaju se iznosi kaznenih odredbi, radi efikasnije sprovodenja odredbi zakona.

Clanom 12 bri§e se elan 20 postojefieg zakona, a koji se odnosi na dono§en]e Strateglje 
masllnarstva.

6lan 13 odnosi se na stupanje zakona na snagu.

V PROCJENA IZNOSA RNANSIJSKIH SREDSTAVA POTREBNIH ZA SPROVODENJE 
ZAKONA

Potrebno je obezbjedenje finansijskih sredstava iz budzeta Crne Gore u iznosu od maksimalno 
2.000 eura godiSnje, Ovaj izdatak odnosi se na elan 5 zakona koji definise da troskove ocjene 
kvaliteta maslinovog uija, koja se vr§i na zahtjev ovlas6enog inspektora, snosi Ministarstvo. Ovo 

siucaju da se ocjenom kvaliteta na njegov zahtjev, utvrdi da su podaci o kvalitetu sa oznake 
proizvoda identicni sa podacima postojece ocjene kvaliteta.
samo u



ODREDBE 2AI«3NA O MASLINARSTVU t MASLINOVOM ULJU KOJE SE MIJENJAJU

Maslinjaci 
Clan 2

Maslinjaci, kao dobro od op§teg interesa, uzivaju posebnu zastiiu i koriste se pod usiovima i na 
na5in propisan ovim zakonom.
Maslinjak "Maslinada Valdanos" u Opstini Ulcinj, "Stara maslina" u Opstini Bar i "Velja maslina" 
u Opstini Budva uzivaju zastitu u skladu sa programom posebne zaStite masline koji donosi 
Ministarstvo.
Maslinjaci. u smislu ovog zakona, su zasadi maslina na minimalnoj povrsini od 0,5 ha i 
minimalnim brojem 200 stabala po ha.

Rejoni za uzgoj maslina 
Clan 3

Clan 3 brise se.
Promet maslinovog uija 

Clan 5

U promet se mogu stavljati plod masline i maslinovo ulje koji su proizvedeni u skladu sa ovim 
zakonom.
Plod masline je plcni (Olea europea L.) koji se koristi za proizvodnju jestivog maslinovog uIja, 
jestivog uija od komine masline i za konzervisanje zelenih i crnih maslina (stone masline). 
Maslinovo ulje je ulje dobijeno potpunom ill djelimicnom preradom ploda masline, tehnoloSkim 
postupkom hladnog cijedenja, bez upotrebe hemijskih sredstava i promjene usiova, narodito 
temperature, koji mogu dovesti do promjene u strukturi uija bez koriscenja rastvaraca i 
reesterifikacionih procesa i mijesanja sa uijima dnjgih biljnih vrsta.
Preradeni plod masline moze se stavljati u promet nakon upisa proizvotJafia u Registar 
masiinara.
Maslinovo ulje moze se stavljati u promet samo nakon upisa proizvodaca u Registar masiinara 
ill Registar proizvodaca maslinovog uija (u daljem tekstu; Registar proizvodaCa) i dobijanja 
dozvole za stavijanje u promet koju izdaje Ministarstvo.
Maslinovo ulje moze se stavljati u promet samo u originalnom pakovanju u staklenim flaiama 
ili adekvatnoj metalnoj ambalaii i mora da bude deklahsano i oznaCeno u skladu sa ovim 
zakonom.
Za kvalitet maslinovog uija i maslina koje se stavijaju u promet odgovoran je proizvodac, 
odnosno maslinar pod cijim je imenom proizvod stavljen u promet.
Nacin deklarisanja i oznacavanja maslinovog uija utvrduje se propisom Ministarstva.

Ocjena kvaliteta maslinovog uija 
Clan 7

Prije stavtjanja u promet, maslinovo ulje mora biti ispitano i ocijenjeno u sidadu sa ovim 
zakonom.
Ocjena kvaliteta maslinovog uija obuhvata: laboratorijsku analizu i ocjenjivanje organoleptiCkih 
karakteristika za djeviCansko maslinovo ulje (senzorsko ocjenjivanje).
Laboratorijska analiza maslinovog uija obuhvata fiziCko-hemijske karakteristike maslinovog 
uija koji se utvrduju analizom uzoraka.



NaSn uzorkovanja, metode analize maslinovog uija i kvaUtet maslinovog uija utvrduju se 
propisom Ministarstva.

Ocjenjivanje organoleptiCkih kara^ristika djevi£anskog maslinovog ulja
Clan 9

Senzorsko ocjenjivanje djevicanskog maslinovog uija vtii sluzbeni pane! registrovan u okvira 
laboratorije definisane u cianu 8 ovog zakona.
Pored panela iz stava 1 ovog clana, na teritoriji Cme Gore mogu djelovati i profesionaini panel!, 
koji ne moraju biti registrovan! u okviru laboratorije deHnisane £lanom 8 ovog zakona. 
Akreditacija i register panela blize su definisani propisom koji donosi Ministarstvo.
Ocjena kvaliteta maslinovog uija vrsi se na osnovu zahtjeva proizvodaca.
Troskove ocjene kvaliteta maslinovog uija snosi proizvoda£.
Proizvodac koji posjeduje laboratoriju duzan je da angazuje ovla§6enu laboratoiiju za ocjenu 
kvaliteta uija koje je proizveo.
Ovla§cena laboratorija koja vr§i ocjenu kvaliteta maslinovog uija duzna je da cuva 
dokumentaciju o ispitivanju t utvr^vanju kvaliteta najmanje tri godine od dana ispitivanja, 
odnosno utvrdivanja kvaliteta maslinovog uija.

Zabrana prepakivanja 
Clan 10

Zabranjeno je prepakivanje originalnog pakovanja maslinovog uija i naknadno oznacavanje, 
kao i kon§6enje, odnosno stavijanje na pakovanje deklaracije i etikete drugog proizvodada. 
Zabranjeno je mijesanje domadeg uija sa uvezenim maslinovim uljem u rinfuzi, njegovo 
pakovanje i deklarisanje kao domace ulje.

Register masllnara 
Clan 11

Pravno ili fizicko lice koje proizvodi masline radt proizvodnje maslinovog uija ill stavijanja u 
promet u rasutom stanju (u daljem tekstu: maslinar) upisuju se u Register maslinara.
Reg istar maslinara vodi Ministarstvo.
U Register maslinara upisuju se maslinari koji uzgajaju masline na powdini vedoj od 0,1 ha ili 
uzgajaju vise od 50 stabala maslina I ukoliko plod masline stavijaju u promet.
Upis u Register maslinara vrsi se na osnovu zahtjeva, diju sadiiinu i nacin vodenja propisuje 
Ministarstvo.

Registar proizvodada maslinovog uija 
Clan 12

Privredna drustva i preduzetnici koji se have proizvodnjom i prometom maslinovog uija upisuju 
se u Registar proizvodada.
Registar proizvodaca vodi Ministarstvo.
Upis u Registar proizvodada vrsi se na osnovu zahtjeva, diju sadrzinu i naan vodenja propisuje 
Ministarstvo.

Evidencija 
Clan 13

Maslinari koji su upisani u Registar maslinara duzni su da vode evidenciju o berbi ploda 
masline.



Privredna dnjstva i preduzetnici koji su upisani u Register prorzvodaca duini su da vode 
evidenciju o porijeklu i kolicini qabavljenog ploda masline za proizvodnju maslinovog uija i 
kolidni proizvedenog maslinovog ulja.
U slucaju usiuine prerade ploda masline u maslinovo ulje, proizvodac koji vrsi usiuznu preradu 
masline duzan je da maslinaru na dan predaje ploda masline izda potvrdu sa podacima o 
primljenoj kolicini maslina, a po zavrsenoj preradi potvrdu o kolicini dobijenog ulja.
Lica iz st. 1 i 2 ovog clana duina su da godiinje dostavijaju podatke iz evidencije Ministarstvu 
do 31. marta tekuce za prethodnu godinu.
Naan vodenja evidencije i dostavijanja podataka iz st. 112 ovog 6lana propisuje Ministarstvo.

Zabrane u maslinjactma 
Clan 14

U maslinjacima je zabranjena:
• sjeda stabala masline, sadnica, kao i njihovo oStedivanje, osim u slucaju sanitame sjede 

uz saglasnost Mlnistarstva;
- presadivanje starih stabala na drugu lokaciju odobrenja organa lokalne uprave 

nadieznog za poslove poljoprivrede. koje se izdaje u roku od 30 dana od dana podnosenja 
zahtjeva za presa(^vanje;

- izgradnja stambenih objekata osim u sludaju rekonstrukcije i nadogradnje vec postojedih 
objekata.
Izuzetno od stava 1 ovog diana u maslinjadma se mogu graditi objekti koji su neophodni u 
procesu proizvodnje maslina.

Nadzor 
Clan 16

Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donijetih na osnovu ovog zakona vrsi 
Ministarstvo.
Inspekcijski nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donijetih na osnovu ovog zakona 
vrsi organ uprave nadlezan za poslove inspekcijskog nadzora preko poijoprivrednog i 
sanitamog inspektora.
Novcanom kaznom u iznosu od 12.000 eura do 15.000 eura kaznice se za prekrlaj pravnolice, 
ako;

- proizvodi maslinovo ulje, a nema dozvolu za proizvodnju (clan 5 st. 1 i 2);
- vrsi prepakivanje originalnog pakovanja maslinovc^ ulja i naknadno oznacavanje, kao i 

koriscenje, odnosno stavijanje na pakovanje deklaradje i etikete drugog proizvodaca (clan 10 
stav 1);

- mijesa domade ulje sa uvezenim maslinovim uljem u rinhjzi, pakuje ga i deklaii§e kao 
domace ulje (clan 10 stav 2);

- ne vodi evidenciju o berbi ploda I /ill porijeklu i kolicini nabavijenog ploda maslina, i kolidini 
proizvedenog maslinovog ulja (dlan 13 st 1 i 2);

- vrsi sjecu stabala masline, sadnica, kao i njihovo odtecivanje, osim u sludaju sanitame 
sjece uz saglasnost Ministarstva (clan 14 stav 1 alineja 1);

- vrsi presadivanje starih stabala na drugu lokaciju bez odobrenja organa lokalne uprave 
nadieznog za poslove poljoprivrede (dan 14 stav 1 alineja 2);

- vrsi izgradnju stambenih objekata osim u slu&aju rekonstrukcije i nadogradnje vec 
postojedih objekata (clan 14 stav 1 alineja 3);

- vi^i sjedu maslina starih preko 100 godina bez obzira da li se nalaze u maslinjacima ill ne 
(clan 15).



^ /'

Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana, ka2ni6e se odgovomo lic» u pravnom lieu novdanom kaznom 
u iznosu od 500 eura do 2.00Q eura.
Za prekr§aj iz stava 1 ovog 6iana, kaznite se preduzetnik noveanom kaznom u iznosu od 500 
eura do 5.000 eura.
Za prekrSaj iz stava 1 ovog Sana, kazni6e se fiziSco nee novfianom kaznom u iznosu od 500 
eura do 1.500 eura.

6ian 18

Novdanom kaznom u iznosu od 5.000 eura do 10,000 eura kazni6e se za prekrSaj pravno lice, 
ako ne dostavi podatke iz evideneije Ministaretvu do 31. marta tekuce godine za prethodnu 
godinu (clan 13 stav4).
Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana kaznide se i odgovomo lice u pravnom lieu novCanom 
kaznom u iznosu od 300 eura do 1.000 eura.
Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana kaznice se preduzetnik noveanom kaznom u iznosu od 300 
eura do 2.000 eura.
Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana kazni6e se fizicko lice novfianom kaznom u iznosu od 300 
eura do 1.000 eura.

Clan 20

Clan bri§e se.



Cma Gora
Sekretarijat za zakonodavstvo

Adresa: Vuka Karacl2i6a br. 3 
81000 Podgorica, Cma Gora 

tel: +382 20 231-535 
fax: +382 20 231-592

wwA'.siz-gov.me
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VfijeJ'ji;-'3S':-;C-9.;>S 502 I '^''1 ^ ^ 9 decembra 2022. godineBroj: 05-040/22-1424/:?

2a: Ministarstvo poljoprivede, sumarstva i vodoprivrede 

Gospodinu Vladimiru Jokovicu, ministru

Veza; Broj: 05-307/21-13680/1 od 7. novembra 2022. godine

Predmet; MiSljenje na Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o 
maslinarstvu i maslinovom ulju

PoStovani gospodine Jokovidu,

Na PREDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O 
MASLINARSTVU I MASLINOVOM ULJU (dostavijen 9. decembra 2022. godine). iz 
okvira nadleznosti ovog Sekretarijata, nemamo primjedbi, bududi da se radi o 
istovjetnom tekstu na kojije ovaj Sekretarijat dao misljenje 11. novembra 2021. godine 
(akt broj: 05-040/21-1165/2).

Napominjemo, da u vezi odredbe dlana 10 koja se odnosi na nadzor, treba 
pribaviti midtjenje Ministarstva javne uprave, a u vezi odredbe clana 11 kojom se 
ureduju kaznene odredbe, miSljenje Ministarstva pravde, kao nadleznih organa.

SEKRETARKA
SlayicaBajid
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MINISTARSTVO POUOPRIVREDE, §UMARSTVA I VODOPRIVREDE 

ministru Vladimiru Jokovidu 

Dopis br: 05-307/21-13680/5

Za:

Veza;

Predmet: Misljenje o uskiadenosti Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona 
o maslinarstvu i maslinovom ulju s pravnom tekovinom EU

Postovani,

Dopisom broj 05-307/21-13680/5 od 14. decembra 2022. godine traiili ste mi§ljenje 
0 uskiadenosti Predloga zakona o izmjenama I dopunama Zakona o maslinarstvu i 
maslinovom ulju s pravnom tekovinom Evropske unije.

Nakon upoznavanja sa sadrzinom predloga propisa, a u skladu sa nadleznostima 
definisanim clanom 18 Uredbe o organizaciji I naanu rada driavne uprave („SI. list CG". br. 
49/22, 52/22, 56/22, 82/22 i 110/22) Ministarstvo evropskih poslova Je saglasno sa navodima 
u obrascu uskiadenosti predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije.

S postovanjem,

<A RADOM MiNlSTARSTVA 
INISTARKA

RUKOVOJ
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Obradtla;
Mira Radubvidii/^iSiJu^sV^
Sefica Odsjeka za uskladivanje propisa iz ebiasfi politiCkog sistema i druStvenih djelatnosU
kontakttel. 020 461 327

Odobriia:
Nevenka Vulitewe, l/uMV^Vl'c

naCeinica Direkcije za uskiaflivanje propisa s pravnom tekovinom EU 
kontakttel. 020 481 312
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IZJAVA 0 USKLAOENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM TEKOVINOM
EVROPSKE UNIJE

IdentifikacionJ broj Izjavfe MP§V/IU/PZ/22/21
1. Nativ nacrta/predloga propisa______________________ ______________ ________________ _
- na crnogorskom jeziku Predlog zakona o izmjenama I dopunatna Zakona o rwasHnarstvu i maslinovom ulju

Proposal for the Law on Amendments to the Law on Olive Growing and Olive Oil- na engleskom jeziku 
2. Podaci o obradivaiu propisa__________
a) Organ drzavne uprave koji priprema propis

Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodopiivrede
Sektor za poljoprivredu ______________
Miroslav Cimibaljevid

Dubravka Radulovid, 020-482-283 
riiihravka.radulovidOmDSV.eov-me ___

Organ diiavne uprave
- Sektor/odsjek_______________________
- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, e-

mail)_____________________________
-kontakt osoba {ime, prezime, telefon, e-mail)

b) Pravno lice s javnim oviasdenjem za pripremu 1 sprovc^enje propisa
/• Naziv pravnog lica
/- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, e- 

mail)
/- kontakt osoba {ime, prezime, telefon, e-

mail)
3. Oigani drzavne uprave ko)i primjenjuju/sprovode propis______ ________________________ ____
• Organ drzavne uprave Ministarstvo polioprivrede, sumarstva ivodoprivrede____________________

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruKvanJu izmedu
Evropske unlje i njenih drzava clanica, s )edne strane i Crne Gore, s druge strane (SSP)________________
a) Odredbe SSPa s kojima se uskladuje propis__________________ ______________ _______________
Glava VIII, Politike saradnje, dian 97, Poljoprivreda i agroindustriiski sektor____________ _____________
b) Stepen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa 

^ isponjava u potpunosti
djelimicno ispunjava

n ne ispunjava
c) Razlozi za djelimicno ispunlenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa

/
5. Veza nacrta/predloga propisa s Programom prtstupanja Crne Gore Evropskoj uniji (PPCG)

2022-2023 - PPCG za period
/■ Poglavlje, potpoglavlje
/- Rok za donolenje propisa

Predmetni zakon se ne uskladuje sa pravnom tekovinom EU, ved ce 
se 2023. godine donijeti Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o 
maslinarstvu i maslinovom ulju koji de se uskladivati sa pravnom
tekovinom EU.___________ _____________________ _______

6. Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije________________ _____
a) Uskladenost s primarnim izvorima prava Evropske unije ________________________________ ____
Ne postoji odredba primarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao uporeditJ radi dobijanja 
stepena njegove uskladenostl._________________________ _________________________ ______—-
b) Uskladenost sa sekundamim izvorima prava Evropske unije____________________________ ________

- Napomena
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Ne postoji odredba sekundarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao uporediti radi dobijanja 
stepena njegove usklaJenosti.:•

c) Uskladenost s ostalim izvorima prava Evropske unije
Ne postoji izvor prava EU ove vrste sa kojtm bi se predlog propisa mogao uporediti radi dobijanja stepena 
njegove uskladenosti.________________________________________ _________________________
6.1. Razlozi za djelimiEnu uskladenost ill neuskladenost nacrta/predloga proptsa Crne Gore s pravnom 
tekovinom Evropske unije 1 rok u kojem }e predvideno postizanje potpune uskladenosti

/
7. Ukoliko ne postoje odgovaraju^i propi» Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost 

konstatovatl tu cinjenicu___________________________________________________________
Ne postoje odgovarajuci propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost predioga 
propisa.

Navesti pravne akte Savjeta Evrope I ostale Izvore medunarodnog prava koriSdene pri IzradI 
nacrta/predlc^a propisa

8.

/Ne postoje izvori medunarodnog prava s kojima je 
potrebno uskiaditi predlog propisa.
9. Navesti da li su navedeni izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope I ostali izvori medunarodnog prava 

prevedeni na crnogorskt Jezik (prevwie dostaviti u prilogu)
/

10. Navesti da li je nacrt/prediog propisa iz tadke 1 tzjave o uskladenosti preveden na engleski Jezik (prevod
dostaviti u prilogu)_________________________________________________ _______________

Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o maslinarstvu I masiinovom ulju nije preveden na engleski 
jezik.____________________________________________________________ _________________
11. UceSde konsultanata u IzradI nacrta/predloga propisa i njihovo miSIJenje o uskladenosti____________
U izradi Predioga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o maslinarstvu i masiinovom ulju nije bilo uceSda 
konsultanata.

pcj^ovd", * , \
jka radom Ministarstva evropskibPotpis / ovlakeno lice obradivaSa propisa Poti

■

I■ / 1
9 I

.1' //.'hDatbm:DatiAir: 15.12.202 iodine - “ £

Pritogdbrasca; ■
• "^l^Prevodi propisa Evropske unije

Prevod nacrta/predloga propisa na engleskom Jeziku (ukoliko postoji)
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TABELA USKLADENOSTt

1. Identifikacioni broj (IB) nacrta/predloga propisa 1.1. Identifikacioni broj izjave o uskladenosti I datum utvrdivanja 
nacrta/predloga propisa na Vladi

MPSV/IU/PZ/22/21 MPSV/IU/PZ/22/21
2. Naziv izvora prava Evropske unije i CELEX oznaka

/
3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore
Na crnogorskom Jeziku__________________
Predlog zakona o izmjenama 1 dopunama Zakona o maslinarstvu i masiinovom Proposal for the Law on Amendments to the LavTon Olive Growing and Olive Oil

Na engleskom jeziku

ulju
4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s izvorima prava Evropske unije
a) b) c) d) e)

Odredba itekstodredbe izvora prava Evropske 
unije (clan, stav, taCka)

Odredba I tekst odredbe nacrta/predloga
propisa Crne Gore (£lan, stav, tai^ka)

Uskladenost odredbe 
nacrta/ predloga 

propisa Crne Gore s 
odredbom izvora 

prava Evropske unije

Razlog za djelimicnu 
uskladenost ill 
neuskladenost

Rok za 
postizanje 
potpune 
uskladenosti
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Adresa: ul. Stanka Dragt^avida 2, 
81000 Podgorica, Cma Gc^a 

tel: +382 20 242 835 
^x: +382 20 224 450 

wvwv.mif.gov.me

Cma Goa

! c?\ Podgorica, 19,12.2022. godineBr: 03-02-040/22-3370/2 Chi 1
MINISTARSTVO POUOPRIVREDE, SUMARSTVA I VODOPRIVREDE 

ministru, gospodinu Vladimiru Jokovi6u -

Po§tovani gospodine Jokovidu,

Povodom Predtoga izmjena i dopuna Zakona o maslinarstvu i maslinovom ulju, Ministarstvo 
finansija daje sljedede

MtSUENJE

Na tekst Predioga zakona i pripremljeni Izvjeltaj o analizi uticaja propisa, sa aspekta 
implikacija na poslovni ambijent, nemamo primjedbi.

U dostavijenom Izvjeltaju o analizi uticaja propisa, navodi se da se izmjenama i dopunama 
Zakona jasnije definisu prava, obaveze i odgovomosti pravnih i fizidkih iica koja proizvode 
maslinovo ulje, stavijaju ga na trziste kao i onih koji vr§e nedozvoljeno krdenje maslinjaka. 
Propisom se efikasnije reguii§e inspekcijski nadzor, uskladuju pojedini termini sa relevantnim 
vazecim zakonima, a definite se i donoSenja strategije i rejonizacije u sektoru maslinarstva. 
Sprovodenje predmetnih izmjena zahtijeva izdvajanje sredstava iz Budieta Crne Gore u 
iznosu do 2.000,00€, a izdatak prozilazi iz izmjena u dianu 5 Zakona kojim se definide da 
trodkove ocjene kvaliteta masiinovog uija, koja se vrSi na zahtjev ovla§denog inspektora, snosi 
Ministarstvo. Ovo samo u sludaju da se ocjenom kvaliteta na njegov zahtjev, utvrdi da su 
podaci o kvalitetu sa oznake proizvoda identidni sa podacima postojede ocjene kvaliteta. Ova 
dodatna analiza vrsi se ukoliko inspektor posumnja u ispravnost postojecih podataka o analizi. 
Ukoliko podaci sa oznake proizvoda nijesu identidni podacima ocjene kvaliteta trodkove 
ocjene snosi proizvodac.

Uvidom u sredstva planirana Ministarstvo poljoprivrede, dumarstva i vodoprivrede Zakonom o 
izmjenama i dopunama Zakona o budielu Crne Gore za 2022. godinu ("Sl.list CG", br 109/22) 
utvrdeno je da su sredstva za sprovodenje Predioga zakona o izmjenama i dopunama Zakona 
o maslinarstvu i maslinovom ulju, raspoloiiva na programu - Poljoprtvreda (programski kod 
16 002), potfMogram - Podi^ka poljoprivredi (programski kod 16 002 001), aktivnost - Podrdka 
op§tim usiugama u poljoprivredi (programski kod 16 002 001 003), na izdatku 4181 - 
Subvencije za proizvodnju i pruianje usiuga.

S tim u vezi, Ministarstvo finansija nema primjedbi na Predlog zakona o izmjenama I 
dopunama Zakona o maslinarstvu i maslinovom ulju, uz napomenu da de tadan iaios 
[Xitrebnlh sredstava za implementaciju Zakona u narednlm godinama biti predmet razmab^nja 
prilikom izrade godidnjih zakona o budietu.

S podtovanjem.

MINISTAR 

mr Aleksandar Damjanovid
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1ZVJE§TAJ 0 SPROVEDENOJ ANALIZa PROCJENE UTICAJA PROPISA

PREDLAGAd PROPISA Ministarstvo poljoprivrede, iumarstva i vodoprivrede

NAZIV PROPISA Ptadiog Zakona o izmjenama I dopunama zakona o 
maslinarstvu i maafinovom uliu

! 1. Definfsanje problema

Koje probleme treba da riJeSi predloSeni akt?
- KoJI su uzroci problema?

Koje su posijedice problema?
' KojI su subjekti oStefienI, na koji naSIn I u kojoj mjeri?
- Kako bi problem evolulrao bez promjene propl^ (“staUis quo” opcija)?

-Predlozeni akt treba da rijeSI probleme stavljanja hemijski i organoleptiCki neocijenjenog, kao 
i neoznaSenog proizvoda (maslinovo ulje) na trziste. Zakonom je propisano da svako maslinovo : 
ulje koje se stavija na trziste mora biti ocijenjeno i oznateno u skladu sa standardima koji su i 
definisani podzakonskim aktima((Praviinikom o karakteristikama i kvalitetu, nacinu uzorkovanja ' 
i metodama analize maslinovog uija {"Sluzbeni list Crne Gore" br. 33/2015 i 63/2019 i ' 
Pravilnikom o naiinu deklarisanja i oznacavanja maslinovog uIja {"Sluzbeni list Crne Gore", i 
broj 14/2015)). izmjenom ovog akta pojacace se inspekcijske kontrole, i postroziti kaznene 
odredbe, a poljoprivredna inspekcija ce dobiti ve6a ovialtenja prilikom kontrole proizvoda na 
trzistu. Predlozeni akt ce zaustaviti gradnju stambenih i drugih objekata u maslinjacima, 
posebno u maslinadi "Valdanos" u kojoj se u proteklih par godina desava intenzivna neiegalna | 

■ gradnja, jer se predloienom izmjenom zakona zabranjuje gradnja svih objekata u I 
, maslinjacima, Takode, ovim aktom ce se uskladiti termini relevantnih zakona, koji su u | 
. meduvremenu izmijenjeni.
j -Uzroci problema su nedovoljno efikasni inspekcijski nadzor i ovIaStenja inspektora, kojima bi 
I mogli da se adekvatnije sankcionisu i smanje navedeni problem!. Takode, uzrok problema 
I mo2e se naci i u nedovoljno striktnoj odredbi koja se odnosi na izgradnju u maslinjacima. 

-Posledice su neadekvatno ocijenjeno. zapakovano i oznaceno maslinovo ulje na trzistu, ' 
nepovratno krcenje i uni§tavanje maslinjaka, otezana primjena zakonskih rjelenja zbog •

I neusaglaSenosti pojmova. ;
; - Najvise su osteceni potrosafii, ukoliko bi se na trzistu plasiralo nekontrolisano maslinovo ulje,!
: kao i javni interes u Sirem smislu, ukoliko bi se nastavilo sa devastacijom maslinjaka I 

nelegalnom gradnjom u njima.
: -Bez izmjene proplsa ("status quo" opcija) problem bi nastavio da postoji, bez adekvatnog 
i odgovora u vidu pooStrenih kaznenih odredbi. kao i bez potpune zabrane izgranje u 
I maslinjacima.

2. Ciljevi

1

Koji ciljevi se postizu predtoienim propisom?
Navesti uskladenr^t ovih clljeva sa posto]e6lm strategijama ill programima Vlade, ako Je 
primjenijivo.

Ciljevi koji se postizu pr^lozenim zakonskim propisom Jasnije de^nisu prava, obaveze 
I odgovornosti pravnih i fizickih Ilea koja proizvpde maslinovo ulje i stavijaju ga na trziSte, 
posti^e se efikasniji rad polioptivredne inspekeije, i sporovodenje kaznenih odredbi koje

1
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80 odnose na stavijanje masiinovog ulja na trziste, kao i kaznene odredbe koje se 
odnose na nedozvoljeno krdenje maslinjaka i izgradnju u njima. Postiie se uskladrvanje 
pojedinih termina sa relevantnim vazecim zakonima, kao i definisanje donosenja 
strategije i rejonizacije u sektoru maslinarstva. , ...

; - Strozijim kaznenim odredbama i kontrolama proizvoda, na trzistu cemo imati maslinoyo
ulie koje je prije stavljanja u promet ocijenjeno u skiadu sa standardima, a fwtrosaei ce | 
taSno znati kakav proizvod kupuju. Bice zaustavijena daija gradnja stambenih objek«a, ^ 

i §to se posebno odnosi na maslinadu "Valdanos”, u kojoj je ovaj prblern uzeo maha.
' Takode kako je navedeno, uskladice se pojedini termini sa relevantnim vazeczcim 

zakonima, i definisace se da nije potrebno donoenje strategije i rejonizacije u sektom ^ 
maslinarstva. '

i - Nije primjenjljiyo.__ ________ , , . —............. ,

3. Opcije
- Koie su mogude opcije za Ispunjavanje cHjeva i rjedavanje problems? (uvijek treba i 

razmatrati “status quo" opciju i prefK)fueijlvo je ukljudlti i neregulatomu o(wiju, osim ako ; 
postoji obaveza donodenja predioienog propisa).

- Obra^oiiti pr^riramj^opci|u? _ _______ ___
-Ministarstvo se u svrtiu tjesavanja problems ♦
regulatomu opciju, s obzirom da nije postojao drugi nacin da se dodatno uredi ova oblast. 
-Odabirom ove opcije. omoguceno je efikasnije ispunjavanje ciljeva predlozen^ 
propisa. odnosno efikasnije sprovodenje inspekcijske kontrole i kaznenih odredbi, ; 
posebno u dijelu koji se odnosi na stavijanje masiinovog uija na trziste -mora biti ; 
ocijenjeno u skiadu sa zakonom, kao i u dijelu sprecavanja nelegalne gradnje u | 
maslinadi Valdanos. Daje ostao "statusquo”, ove vazne aktivnosti u oblasti maslinarstva , 

^riebimoglebitlefikasnosporovodene.^^^ „ ... >
^ Na koga^ ce i kako de najyjerovatnlje uticati tjeSenja u piopisu - nabrojati pozitivne i :

negadvne uticaje, direktne I indirektne. , ^ s '
- Koje ttoSkove de primjena propisa izazvatl gradaiuma i privredi (naroclto mallm i srednjim
- d7i! pozitivne posijedice dortoSenJa propisa opravdavaju bTaSkove koje ce
- Da li se propisam podriava stvaranje novlh privrednih subjekata na trz^tu I trilsna

konkurencija.
- Ukljudlti procjenu administrativnlh opteredenja I biznis barljera.

- F^zitivan'"uti^^ se odraziti na pravna i fizicka lica koja se have proizvodnjom maslina
i masiinovog ulja, jer te njihov proizvod biti skiadu sa medunarodnim propisima i kao ; 
takav, mogud za plasiranje i na inostrano trziste. Indirektno, pozitivan uticaj odrazice ^ 
na sve potro§ace ovih proizvoda, koji se nede dovoditi u zabludu prilikom konzumacije .

- Mogudi su tro§kovi privrede (uijare za proizvodnju masiinovog ulja) i proizyodada 
masiinovog ulja, a odnose se na hemijsku i organolepticku anaiizu masiinovog uija, koja 
se radi jednom godisnje (nakon berebe mnaslina), i iznosice najvile 100 eura (troSak za 
jednu anaiizu).Cijena analize definisana je od strane ovladtene laboratorije koja vrsi 
analize. a na osnovu cijene u zemljama u regionu koje su clanice EU-Hrvatska i 
Slovenija. u kojima analiza iznosi cca 150 eura. Takode, postoji mogudnost povraraja

izvrsenu anaiizu od 60%, kroz mjere podrske Agrobudzeta, koja se dodjeljuje

ispunjavanja ciljeva odiudilo za"]

novca za

Pozitivne posledice apsolutno opravdavaju troskove, s obzirom da troSkoyi nisu yellki, a 
posledice primjene propisa su viSestnjko znadajne. jer demo na tilistu imati vecu kolicinu
kontrolisanog, i u skiadu sa EU standardima_ocilenjenqg_majlinoyogjjlja.Tal<odej.
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sprijeiavanjem dalje izgradnje u masiinjaku Valdanos, kao nacin preventivnpg 
djelovanja, javni interes, u mjeri moguceg, bice maksimaino za§ti6en.

- Primjenom propisa se indirektno stvara nova trzisna konkurencija, s obzirom da ce 
maslinovo ulje koje se stavija na trziste biti ocijenjeno t stro2ije kontrolisano u skladu sa 
zakonom.

- Administrativnih opterecenja i biznis barijera nema.

5. Procjena ffskalnog uticaja ~ — -- — —
• Da li je potrebno obezbjedenja finareijskih sredstava iz budieta Cme Gore za 

impiementaclju propisa I u kom iznosu?
- Da ii je obezbjedenje finansijsidh sredstava jednokratno, ili tokom odredenog vremenekog 

periods? Obrazlo2iti.
Da ii implementacijom propisa proizilaze medunarodne finansijske obaveze? Obrazloziti.

' Da li su neophodna fmansijska sredstva obezbijedena u budz^u za teku^u fiskainu , 
godinu, odnosno da ii su pian!!ana u budietu za narednu flskanu godinu?

- Da ii Je usvajanjem propisa predvideno dono§enje podzakonskih akata !z kojih £e proisteci '
finansijske obaveze? ;
Da ii 6e se impiementacijom propisa ostvaritl prihod za budiet Cme Gore?

- Dbrazioziti metodoiogiju koja Je korisdenja priiikom obraduna finansijskih ; 
izdataka/prihoda.

- Da ii su postojaii problem! u preciznom obradunu finansijskih Izdataka/prihoda? : 
ObrazloSttl.

• Da li su postojale sugestije Ministarstva hnansija na nacrt/prediog propisa? ^
- Da II su dobijehe prlmjedbe ukijudene u tekst propisa? Obrazloziti. __________________

Procjena je da je potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budzeta Crne Gore 
u iznosu do maksimaino 2.000,00 eura godisnje. Ovaj izdatak odnosi se na clan 5 
zakona koji definise da troskove ocjene kvaliteta maslinovog uija, koja se vr§i na 
zahljev oviascenog inspektora, snosi Ministarstvo. Ovo samo u siucaju da se ocjenom 
kvaliteta na njegov zahtjev, utvrdi da su podaci o kvalitetu sa oznake proizvoda 
identidni sa podacima postojede ocjene kvaliteta. Ova dodatna analiza vr§i se ukoliko 
inspektor posumnja u ispravnost postojecih podataka o anatizi. Ukoliko podaci sa 
oznake proizvoda nijesu identicni podacima ocjene kvaliteta troskove ocjene snosi 
proizvodad.

- Da.Obezbjedenje finansijskih sredstava je potrebno s obzirom da se inspekcijski 
nadzor vr§i kontinuirano s tim §to je po procjenama, izvrienih na osnovu broja 
anaiiza koje se izvrde godidnje, utvrdeno da potreban iznos ne prelazi 2.000.00€ 
godj§nje.

- Ne, implementacijom propisa ne proizilaze medunarodne finansijske obaveze.
- Sredstva su planirana u budietu za tekudu fiskainu godinu, laoz program 16 002 

Poijoprivreda, potprogram 16002 001 -Podr§ka poljoprivredi, aktivnost 16 002 001 
003- Podreka opstim usiugama u poljoprivredi, na izdatku 4181-Subvencije za 
proizvodnju i pruianje usiuga.

- Ne, usvajanjem propisa nije prechndeno donoSenje podzakonskih akata iz kojih de , 
proistedi finansijske obaveze.

- Da, od prodaje maslinovog uIJa, od zvaniinog prometa na domadem i inostranom 
trJistu od POV-a.

- Do rezultata se dosio nakon konsultacija sa laboratorijom o broju anaiiza koje se 
vrSe u toku godine, i konsultacija sa inspektorima, o broju polencijalnih nepravlno 
oznaCenih uzoraka zatedenih na triistu. Ova] broj potencijaino nepravilno 
oznadenih uzoraka (20) je pomnofen sa iznosom anaiize za ocjenu m.uija (100 
eura).

- Ne, nisu postojali problemi u preci^om obracunu finansijskih izdataka/prihoda._____

I



- ""'Nisu postojale sugestije i predlozi Ministerstva finansija na nacrt/predlog propisa.

N/A
6. Konsultaci]e zainteresovanih strana

- Naznaeiti da U ]e korii6ena ekstema ekspertska podrSka I ako da, kako.
- Nazna&iti koje su grupe zainteresovanih strana konsuitovane, u kojoj fazi RiA process i 

kako Oavne iii ciljane konsuitacije).
- Naznaew glavne rezultate konsultacija, i koji su predlozi i sugestije zainteresovanih strana

prihvadeniodnosnonijesu prihvadeni.Obrazioziti. ... ............ . - _........... —
T U izradi dokumenta su osim predstavnika Ministarstva poljopriyrede, sumarstva i 

vodoprivrede, Uprave za bezbjednost hrane, veterinu i fitosanitame posloye, biii 
ukijuceni i predstavnici Univerziteta Cme Gore (Biotehnicki fakultet), kao i poljopnvredna 
inspekcija.

- U izradi RIA obrasca konsultovani su predstavnici Ministarstva finanstja.
- Prihvaceni su njihovi predlozi i sugestije, u odgovorrima kod pitanja 2. 3, 4 i 6, u dijeiu 

dodatnih pojaSnjenja odgovora.

7. Monitoring I evaluacija- Ko}e 8U potencijiln# prspraks za implementaciju propisa?
- Koje 6e mjere bit! prwJuzetetokom primjen# propisa da bi se Ispimili ciljevi?
- Koji su glavni indikatori prema kojima de se mjeriti Ispunjenje ciljeva?
. Ko 6e bM Kidugwi za sprovodenje monitoringa I evaluacijg pnmiene propisa?----------------
- Nema potencijalnih prepreka. ...............
- Ministarstvo poljoprivrede. sumarstva i vodoprivredei sprovodi6e implementaciju

- Glavni indikatori prema kojima 6e se mjeriti ispunjenost ciljeva su pwe<^nje udjela 
maslinovog uija proizvedenog, zapakovanog i oznadenog po standardima EU kao i
smanjenje procenta nelegalnegranje u maslinjacima.

- Za sprovodenje monitoringa i evaluacije primjene propisa bice zadu&no
Ministarstvo.___________________ _____________________ _____——-—

resomo

MINiSTAR 

VLADIMIR JOKOVIC

Podgorica. 07.12.2022, godine



Cma Gora
Ministarstvo javne uprave

Adresa; Rimski Trg br 45 
81000 Podgorica, Cma Gora 

tel; +382 482131 
fex: +382 241 790 
www.mju.gov.meMiK>ST#RJTV0?0t-O?S'V'REDE, |y«AW»: momm&k r>ODGO S!C ^

s-o, 1 [
I

!■»'c-fi » V

Aj 12.2022. godineBr:01-040/22-5650/2

Za: Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodopri\n«de 
gospodinu Vladimiru Jokovic^u, ministru

Veza: akt broj: 05-307/21 -13680/6 od 07.11.2022. godine
Predmet: Miiljenje na Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o maslinarstvu 
! maslinovom ulju

Po§tovani.

Povodom Va§eg akta, broj 05-307/21-13680/6 od 07.11.2022. godine, evidentiran u ovom 
ministarstvo pod brojem 01-040/22-5650 dana 07.11.2022. godine, radi davanja mi§ljenja na 
Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o maslinarstvu i maslinovom ulju, 
obavjeStavamo Vas da sa aspekta nadleinosti Ministarstva javne uprave nemamo primjedbi i 
sugestija.

S poStovanjem, 
MIN I STAR

Dostavljeno: - nastovu 
,-a/a

Kontakt osoba: Nedeljko VuK
Samostaini savjetnik III

tel; 020 482 259
e-mail: nedjeliko.vuk@mju.gov.me

http://www.mju.gov.me
mailto:nedjeliko.vuk@mju.gov.me


Adresa-.Vuka KaradiI6a3,
81000 Podgorica, Crna Gora 

tel: +38220 407 501
fax:+382 20 482 926

www.rTipa.gov.n>6

Crna Gora
^ Mlnistarstvo pravde ^OOCFSWRESE

_ :\y^— VTF ■ -■%, 5T-,

. decembar 2022.
Pr' ni-nAn/9?,-11598Q

Minism,.tvo polioprivrede, SumarpNa I vodoprivrade

CaXTotroTOlTseSOff od 07. deoembra 2022. godine
Za;

Veza:
Zakona oizmjenama i dopunama

Tma'sHnordm "fid"

MlnMa^tvo pravda n "
dopunama Zakona o maslinareWu i zaprimljen u ovom Minislarstvu 09^
3oml-13680/7 od 07. ^ .®J,3vamovasdauokvlrunadlaznos0ovog
decambra 2022. godine. Stim u vKk Ob Ijt ^ „

Ministarstva, namamo p^^^agaia sugaadja Miniatarstva pravda

I

neoosrednoj komunikaciji 
ugradene u tekst Predloga Zakona.

S postovanjem, 

MINISTAR 

ko Kovai

°::::!^:opo«oprivrade,lu.arsWalvodoprivrade

-a/a


